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Jahresbericht iiber die griechische Grammatik.
Von

Dr. Justus Siegismund
in Strassburg.

Bei dem heutigen Standpunkte der grammatischen Studien
versteht es sich von selbst, dass wir fiir unsere Jahresherichte
auch diejenigen allgemein sprachwissenschaftlichen Arbeiten zu be-
_riicksichtigen haben, welche zugleich der griechischen Grammatik
dienen; dabei wird es natiirlich unsere besondere Aufgabe sein,
darauf hinzuweisen, wo etwa noch eingehendere Forschung von
Seiten der Einzelgrammatik nothwendig erscheint. Allen den ein-
zelnen, zum Theil indirecten Einfliissen, welche von der verglei-
chenden Sprachforschung kommen, nachzugehen ist nicht moglich;
doch miissen auch von Werken, die mehr mittelbar die griechi-
sche Grammatik fordern, wenigstens die hervorragendsten eine
kurze Besprechung finden.

So erwihnen wir gleich hier, ehe wir an unsere eigentliche
Aufgabe herantreten, ein Buch von allgemeinster Bedeutung:

Die ehemalige Spracheinheit der Indogermanen Europa’s. Eine
sprachgeschichtliche Untersuchung von August Fick. Gottin-
gen. Vandenhock und Ruprecht. 1873. VI, 432 S.

Wie man sich das Verwandtschaftsverhiltniss des Griechischen
zu seinen Schwestersprachen, namentlich der lateinischen, zu den-
ken habe, ist eine Frage, die fiir die Einzelgrammatik oft von
grosser Bedeutung sein kann. Wihrend Johannes Schmidt (Die
Verwandtschaftsverhiltnisse der indogermanischen Sprachen. Wei-
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urspriinglich alle die sogenannte attische Reduplication gehaly,
E. Windisch in Kuhn’s Zeitschrift fiir vergl. Sprachf. Bd. Xxy
S. 419 abweist, da die verwandten Sprachen fiir diese Annahy,,
keinen Anhalt bieten.

Sehr hiibsche griechische und ‘lateinische Beispiele fiir qop
durch den Dissimilationstrieb verursachten Silbenverlust gibt

August Fick in Kuhn's Zeitschrift Bd. XXII 8. 98 ff.,

und zwar erstens bei doppelten T-Suffixen, wie dicrpdc statt ; J
tptpds, und zweitens beim Zusammenstoss gleich anlautender Sil
ben in der Composition, wie lladapijons statt [udapypione uy, d
dhnliche.

De vocalium graecarum hyphaeresi scripsit Adolfus Fritgq h
In Curtius’ Studien zur griechischen und lateinischen Granlma_'_
tik Bd. VI 8. 85—138.

Die mit dem Namen Hyphéresis bezeichnete Ausstossung Yo
Vocalen vor oder nach anderen Vocalen ist hier auf Grund einey
fleissigen Materialsammlung — einzelne Nachtrige werden sich bei
derartigen Arbeiten immer geben lassen — mit Genauigkeit
gutem Urtheil behandelt. Wir haben dabei mit Nominibus Q@
ee¢, €0 und oo, mit Pronominalformen wie dpavtod, épic und dhp)
mit gewissen Regeln in der Worthildung und mit vielen einzg],, e;
Fallen wie dpti statt éopr7) u. a. zu thun, und namentlich Wird
fiir den neuionischen Dialect der Ausfall des einen von drej ber
nachbarten Vocalen wie in ¢oféac statt goféeac unter Berugy,
auf die besseren Handschriften des Herodot als Gesetz aufgestey:
(vgl. oben Jahresber. H.III, 296). Andererseits wird eine Angap
von Fillen, wo man Hyphiiresis statuirt hat, durch andere Erlagy
rungen beseitigt; das iiber die Formen wie dorisch 4péc und 5_]1“1:
Gesagte ist beachtenswerth, wenn auch die eigene Erklirung dé
Verfassers vielleicht nicht haltbar ist. Einige Bemerkunge, Zs
der Abbandlung gibt Gustav Meyer Philol. Anzeiger 1873 N 1‘1
der auch Formen wie rdy-wv, tdy-« in derselben Weise aus g; ; em'
kiirzeren Stamme ableitet, wie Fritsch dies z. B. beim Plur, Xoda
gethan hat, indem er ihn nicht aus xpéuse erkliirt, sondery ‘auf
einen Nebenstamm xpeo (vgl. zpeogdyoc) zuriickfithrt. Ferner
erwdhnt werden, dass Fritsch #eovd¥¢ mit Buttmann als v?suae,z.
erklirt, aber das ov auf Rechnung der Schrift setzt, indey, é;
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deodq¢ urspriinglich mit Positionslinge der Pinultima (vgl. &ddec-
oav) gelesen denkt.

De diectasi homerica imprimis verborum in aw scripsit Ber-
nardus Mangold. In Curtius’ Studien VI 8. 139—213.%)

Nach einer Kritik der bisherigen Ansichten iiber die soge-
nannte epische Zerdehnung, die zuerst Gottling richtiger als Assi-
milation der noch uncontrahirten Vocale erklirt hat?), versucht
der Verfasser eine neue Erklirung der schwierigen Formen mit
gedehntem zweiten Vocal. Curting’ Ansicht, dass mit dem Aus-
fall des j Dehnung des ersten Vocals (wie in deddawy, dvapayder,
mewdwy) und nach der Assimilation Umspringen der Quantitiit er-
folgt sei (fpuovta — ipdovra — Gplwyra), befriedigt Mangold
nicht, weil letzteres sonst nirgends bei zwei gleichen Vocalen an-
genommen werden konne (iiber ¢éwe und &hnl. vgl. unten) und
weil der erste Vocal, ausgenommen die oben erwihnten drei For-
men, bereits vor der Assimilation kurz erscheine. Der Verfasser
kommt deshalb auf das schon von Leo Meyer empfohlene épdovra
und épdoere als die wahren Mittelformen, die der Vers iiberall zu-
lasst, zuriick, will sie aber nicht in den Text setzen, sondern erkennt
die iiberlieferten Formen als Gebilde der Singersprache an, die
sich neben dvttdw und &hnl. entwickelt hitten. Die Formen auf
agc und ag erklirt Mangold als durch progressive Assimilation
aus ilteren mit az¢, @7 entstanden, indem er mit Curtius von
épa-jg-pe ete. ausgeht. Bei den Infinitiven auf aav endlich kann
nach Mangold’s Zusammenstellungen das zweite « als kurz gefasst
werden, so dass diese Formen gar nicht weiter in Frage kiimen.
Es bleiben in diesen Fragen doch noch Bedenken. Interessant
sind auch die statistischen Nachweise itber die Hiufigkeit der assi-
milirten Formen, wobei auch die Nachahmer Homer’s auf das
Sorgfiltigste berticksichtigt sind. Im sechsten Capitel werden die
sonstigen Fille, wo man Distraction angenommen hat, heutzutage
aber andere Erklirungen gelten, zusammengestellt, wie ¢dwg fiir
¢aroc mit Dehnung des o unter dem Einflusse des 7 uw. i Zum
Schluss erwihnen wir noch Mangold’s Ableitung von neélw (dorisch

*) [Vgl. oben Heft VIIL 8. 928ff] Anm. d. Red.
1) In der 1873 erschienenen 10. Auflage hat Curtius die Zerdehnung
auch aus der Schulgrammatik entfernt.
83*
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mdlw) aus einer Grundform pisajami, die genaue Uebereinstjy,.
mung mit dem lateinischen pisare ergibt.

Insbesondere fiir die Lautlehre kommen auch in Betrgepy
die »Homerischen Studien« von Wilhelm Hartel, deren erstes
Heft 1873 in zweiter Auflage erschienen ist und hier wenigstep,
erwihnt werden muss, da der Verfasser unter steter Riicksjc
auf die Ausfiihrungen von G. Curtius im vierten Bande der »gy, .
dien« seinen Gegenstand neu durchgearbeitet hat. Den Inhalt g ol
interessanten Schrift ins Gedichtniss zuriickzurufen miissen Wi
uns versagen, da die Ergebnisse im Wesentlichen dieselben hleiben-.]

Von der Besprechung auszuschliessen ist die Schrift eines
Dilettanten: Das Geheimniss des Spiritus asper. Von F. W, Cul
mann, 108 S. Wer sich von der Beschaffenheit derselben einep
ungefihren Begriff machen will, den verweisen wir auf die drei
friiheren Schriften desselben Verfassers gewidmete Anzeige -
G. Meyer im Philol. Anz. 1873 No. 5. '

Wortbildungslehre.

Wir fassen diesen Terminus hier natiirlich im weitesten Sinne
Das Hauptwerk des Jahres mag den Reigen eriffnen; die Ang,. d:
nung der kleineren Arbeiten ergibt sich dann von selbst.

Das Verbum der griechischen Sprache. seinem Baue nach
dargestellt von Georg Curtius. Erster Band. X 399 S
Leipzig. S. Hirzel.

Im Jahre 1846 hatte Curtius seine »Tempora und Mogie
eine gedriingte Darstellung des griechischen und lateinischen, y; 8
balbaus, veroffentlicht. Das Buch ist seit Jahren vergriffern
durch die bedeutenden Fortschritte, welche in den letzten drd
Jahrzehnten Philologie und Sprachwissenschaft gemacht hahe
zum Theil veraltet. Statt seiner beschenkt uns Curtius mit E‘ineﬁ
ganz neuen Werke. Dasselbe ist natiirlich in Folge der vergle
chenden Behandlungsweise auch fiir die lateinische Gmmma.tik
wichtig, aber stellt sich als eigentliche Aufgabe nur das Eriechi
sche Verbum, doch so, dass nicht nur das Verhiiltniss deg avit
chischen Formensystems zu dem der verwandten Sprachen, Sonderﬁ

1
™

*) [Vgl. oben Heft VIII, 8. 931f] Anm. d. Red.
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auch die Weiterentwickelung des aus vorgriechischen Perioden
Uebernommenen, die Ausbreitung der einzelnen Bildungen innerhalb
des Griechischen ins Auge gefasst ist, wodurch eine genauere Er-
orterung vieler Einzelheiten und in vielen Punkten Vollstindigkeit
der statistischen Nachweise sich als erforderlich ergab. Die Ver-
bindung streng philologischer Arbeit mit der sprachgeschichtlichen
Forschung, durch welche beide wechselseitig sich befruchten, cha-
rakterisirt auch dieses Werk des verchrten Meisters, dessen wei-
ses Masshalten, dessen Scharfsinn und Sorgfalt sich immer in
alter Weise bewihrt. Wer irgend weiss, was Curtius fiir die grie-
chische Grammatik ist, wird es begreiflich finden, wenn sich Re-
ferent nicht weiter im Lobe ergeht, sondern lieber den herzlichen
Wunsch ausspricht, dass der Verfasser Musse genug finden mochte,
um das Werk recht bald zu vollenden.

Der vorliegende erste Band — das Ganze ist auf zwei be-
rechnet — umfasst die Einleitung, die Personalendungen, das Aug-
ment, die Prisens- und Aoristbildung ohne thematischen Vocal
und die thematische Priisensbildung nach den verschiedenen Clas-
sen. Im ersten Capitel wird nach einem interessanten Ueberblick
iiber den Reichthum des griechischen Verbalsystems die zu befol-
gende reconstruirende und construirende Methode erortert, wonach
nicht nur die Entwickelung der griechischen aus den indogerma-
nischen Formen, sondern auch die Entstehung dieser zu erkliren
ist, und dann die schichtenweise Entstehung des indogerma-
nischen Verbalsystems auf Grund des in der Schrift »Zur Chro-
nologie der indogermanischen Sprachforschung« ?) von Curtius Aus-
gefiihrten nachgewiesen. Daran kniipft sich eine exacte Wider-
legung der Einwiinde, die man neuerdings gegen die ganze Theo-
rie der Entstehung der Verbalformen durch Zusammensetzung
der Wurzeln mit andern bedeutungsvollen Elementen gemacht hat.

Dass dieser Anschauung gemiiss die indogermanischen Personal-
endungen mit Recht aus den Personalpronominibus abgeleitet wer-
den, wird durch die der Behandlung der einzelnen Endungen im
zweiten Capitel vorausgeschickten Erorterungen von Neuem sicher
begriindet, wenn auch im Einzelnen noch Schwierigkeiten bleiben.

2) Die ebenfalls 1873 erschienene zweite Auflage modifizirt in einiger

Punkten Curtius’ frithere Ansicht und beriicksichtigt die inzwischen erschienent
Litteratur,
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Der aus vorgriechischer Zeit iiberkommene Gebrauch lingerer v, d
kiirzerer Endungen wie x¢ und v sowie die sonstigen verschieq .
nen Erscheinungsformen derselben im Griechischen werden sq.
filltig erortert, und viele einzelne Punkte gewinnen dabei hellg,, o
Licht, namentlich auch durch die Uebersicht der Belege mit sqp. .,
filtigster Beachtung der mundartlichen, besonders der homerisc), o8
Formen, so das « vor den Endungen der dritten Plur., das g, g
Optativ u. a. Zweifel bleiben besonders noch bei afz, wegen g e
s, das auch in Endungen wie pzoda trotz der feinen Eriirterun
S. 99 ff. noch Schwierigkeiten macht. In interessanter Weise gpq; ft
bei den Dualformen, wo bekanntlich der Gebrauch von =7 un
o¥yv schwankend ist, die sprachgeschichtliche Behandlung in die
Frage iiber die Richtigkeit der Ueberlieferung ein.

In dem dritten Capitel erhalten wir iiber die Geschichte dee
Augments eine weit eingehendere Erirterung als sie Curtiug frig
her gegeben hat. Die Zahl derjenigen Verba, wo erhaltenes ode p
in der Contraction erkennbares syllabisches Augment ursprﬁnglich
consonantischen Anlaut beweist, wird auf 37 gebracht, und auch
sonst ergibt sich dabei mancherlei Neues, wie iiber &jvdave, S,
und andere. Das temporale Augment wird aus urspriinglichq 7
Vortreten des syllabischen Augments (in seiner ilteren Gestaly &
erklirt, das aber schon in einer Periode vor der Spaltung a eg)
A-Lautes in e und o mit dem anlautenden Vocal verwachsen Wa
so dass dieser dann einfach gedehnt erscheint. Auch voriung l;
trat urspriinglich das syllabische Augment, und zwar in dep
dehnten Form, wie griechisch 7tguv neben isav zeigt; griechigcl;
ist dann, nachdem die Neigung zum Weglassen des Augmen
iiberwunden war, auch da die einfache Dehnung durchgedrun
Doch wir miissen es uns versagen, mehr aus diesem Capitel hep
vorzuheben. F

Die beiden niichsten Capitel geben einen vollstindigen Ueber
blick iiber die ohne thematischen Vocal gebildeten Priisens- u 3
Aoriststimme. Hier wie in den folgenden Abschnitten sinq i
Eingange immer die entsprechenden Bildungen der verwanqg o
Sprachen erortert, unter besonderer Riicksicht auf die Fille,
dieselbe Bildung auch an den entsprechenden Stimmen sich zg;
so dass man sieht, was die Griechen aus friiheren Sprachperiod%::
ererbt und wie sie das Ererbte weiter entwickelt haben; die Uehg,..
sicht wird durch genaue Classification erleichtert. So tritt uns 2 g
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klar vor Augen, wie die mit dem Suffix ve gebildeten Priisentia
wie ddpvyue im Absterben begriffen sind, withrend andere Priisens-
bildungen mit N-Suffixen — man denke an die Analogiebildungen
auf wwupe — sich ausbreiten; so erkennen wir andererseits eine
hohe Alterthiimlichkeit des Griechischen darin, dass es 51 athe-
matische Aoriste wie Z37v aufweist; indem aber die Mehrzahl, na-
mentlich die von consonantischen Stémmen gebildeten wie §éxro und
ahnl., sich nur in der dlteren Dichtersprache finden, sehen wir, wie
auch diese Bildungsweise an Boden verliert. Dass dabei veraltete
Erklirungen, wie hier die durch Annahme einer Syncope, definitiv
sich als unhaltbar ergeben, versteht sich von selbst. Von Einzel-
heiten moge aus diesen beiden Capiteln erwihnt werden die Er-
klirung von Zaé-gra-par als Praesens ohne Reduplication, der ver-
schiedenen Formen von siué und des Imperativs ¢péc, sowie die
Erorterung tiber die Quantitit des Wurzelvocals jener Aoriste, wo
Curtius iiberall die Linge als urspriinglich annimmt.

Die folgenden Capitel behandeln in der aus Curtius’ Gram-
matik bekannten Classentheilung die Présensbildungen mit thema-
tischem Vocal, der im Griechischen wie urspriinglich im Lateini-
schen je nach dem folgenden Anfangsconsonanten der Endung als
e oder o erscheint, wiihrend in den arischen Sprachen das alte a
erhalten ist. Im sechsten Capitel werden zuerst die Wandelungen,
die der thematische Vocal in Verbindung mit den Endungen er-
leidet, erortert, wobei durch die mundartlichen Formen volle Sicher-
heit iiber das e in der zweiten und dritten Person Singularis ge-
wonnen wird. Darauf folgen interessante Zusammenstellungen der
ohne weitere Priisensverstiirkung gebildeten Verba, die uns zeigen,
dass der bei den auf einfachen Consonanten schliessenden Stim-
men vorwiegend erscheinende Stammvocal e (vgl. ¢éow fero ete.)
genau zu den andern europiischen Sprachen stimmt. Vergl. dar-
iiber Fick »Spracheinheit« S. 180 ff. Die vocalisch schliessenden
Stimme dieser Classe werden theils als urspriinglich auf Conso-
nanten endigend nachgewiesen (zpé-w Stamm tpsc u. d.), theils
als eigentlich nach der Jod-Classe gebildet ausgeschieden, wie
gv-w #ol. guiw. Zu den in die Analogie der thematischen Verba
iibergetretenen Formen von Verbis auf x¢ wird auch das bekannte
mpotéover A 291 gezihlt.

Im folgenden Capitel bespricht der Verfasser die Dehnclasse,
und zwar so, dass nicht nur die Verba mit beweglichem Vocal,
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wie Asinw Eiemov, yéw Evro, sondern auch diejenigen, wo die Pyy
sensverstirkung die ganze Tempusbildung durchdrungen hat,
épeidw meben épudpic, aufgefihrt werden. Die scheinbare
nophthongische Steigerung eines weichen Vocals weist Curtiug au;
Grund der mundartlichen Formen mit e bei fxw und réw als aus del.
diphthongischen entstanden nach, und bei gpiyo und ¢iyo wy, g
eine andere Erklirung wenigstens angedeutet; hier konnten Woh)
noch einige zusammenfassende Bemerkungen iiber den verschiede_.
nen Ursprung des : und 7 hinzukommen.

Das achte Capitel behandelt die T-Classe, wo es mtereagaut
ist zu sehen, wie sich diese Bildungsweise von kleinen Anfip on
aus speziell bei den Labialstimmen von Jahrhundert zu Jahrhy,, -
dert weiter verbreitet hat. Die durch Curtius’ »Chronologie« 4
gebahnte, jetzt sich immer mehr befestigende Ansicht, dass djg iI;
der indogermanischen Prisensbildung zwischen der Wurzel . a
den Endungen erscheinenden Elemente nichts sind als Nominal_
suffixe, dass wie ¢ép-w auf Stamm bhar-a Triger (vergl. dpy . -
zu dpyi-¢ etc.), so ximrew u. &. auf Stimme mit ta zuriickge
oder nach Vorbildern der Art sich entwickelt haben, — diese
sicht kommt nun hier zur Geltung, wenn auch noch nicht Illi;
derselben Entschiedenheit, mit der Curtius nachher bei der N&%al
und Inchoativclasse na, nu, ska einfach als Nominalsuffixe erkly,.
Vgl. dariiber G. Meyer Philol. Anzeiger 1873 Supplement I un d
unten die Besprechung von dessen Schrift.

Im folgenden Capitel iiber die Nasalclasse sehen wir Zu-
niichst, wie die Verba mit altem va und vu entweder durch Sta,mm_'
erweiterung oder durch Vocaltausch in die Analogie der Verba ayg o
iibertreten, indem z. B. in der 1. Plur. fiir va-pev und o~ ,,
einerseits va-o-pev, w-o-pev, andererseits vo-pev eintritt; die
Mannigfaltigkeit wird aber noch grosser dadurch, dass neben Ve
auch vew steht, dass wie ve, so auch das Suffix ave verschieden 0
handelt wird und eine Anzahl Verba, wie namentlich die auf g,
dann noch in die Jod-Classe iibergetreten ist. Interessant ist da.
bei der vielfiltige Austausch dieser verwandten Bildungsweiae
unter einander. Die auf die Ldnge in averac u. i. gegriindete Ay
nahme der Entwickelungsreihe: dvuv-rar, dvi-e-tar, dvieta bestrei_
tet G. Meyer a. a. O., indem er glaubt, dass durch die Kraft )
Analogie allein dvv-tac in dve-tae verwandelt werden konnte; Jedey,.
falls hat man dies als die jiingere, die lautliche Vermittelung als

hey,
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die altere Weise zu betrachten. Auf andere disputable Punkte
kommen wir nachher zuriick.

Bei der im zehnten Capitel behandelten Inchoativclasse wird
uns im Einzelnen relativ nicht so viel Neues geboten. Um so
mehr beschiiftigt den Leser die eingehende Behandlung der Jod-
classe im elften Capitel, welche Classe, erst von der vergleichen-
den Grammatik gewissermassen entdeckt und in ihren vielfachen
Verzweigungen durch die Erklirung der beziiglichen Lautiibergiinge
nachgewiesen, hier nun im grossen Zusammenhange vorgefiihrt
wird. In der Erklirung des j kommt Curtius nach einer sorg-
filltigen Erorterung auf Bopp's Annahme einer Zusammensetzung
mit ji-mi gehe zuriick. Die Betrachtung der iibrigen Classen,
das gibt Curtius selbst zu, treibt einen, in dieser Formation das
bekannte Nominalsuffix ja zu erkennen, das ja im Griechischen
als w so oft neben o steht, so dass defow zu dépw sich verhielte
wie ¢iitoc zu giiog; aber die #olischen Formen der Verba con-
tracta und die S. 354 sehr scharfsinnig behandelten Glossen wei-
sen in der That deutlich auf das einstige Vorhandensein einer Con-
jugation mit jy-pe, jy-ot, jp-o hin. Darf Referent seine Ansicht
dariiber kurz bezeichnen, so scheint ihm gar keine andere An-
nahme iibrig zu bleiben, als dass zwei nach der Zeit ihrer Ent-
stehung weit von einander abliegende Schichten anzuerkennen sind,
die suffixale, in einer Periode der indogermanischen Grundsprache
entstanden, wo es noch keine Optative auf ja-mi gab, und zwei-
tens die auf Zusammensetzung mit demselben ji-mi beruhende,
die erst dann, als dessen sinnliche Bedeutung im Optativ verblasst
war, entstanden sein kann. Dieser jiingern Schicht gehoren die
abgeleiteten Verba an. Ihnen ist ein besonderer Abschnitt ge-
widmet. Hier konnte es auf eine vollstindige Sammlung nicht
ankommen; dagegen erhiilt man ausser anderem Interessanten
einen Ueberblick iiber die verschiedenen Arten, die sich nach dem
Auslant der Stamme ergeben, wobei man vielleicht die von conso-
nantischen Stdmmen abgeleiteten Verba auf w wie dvoudfw von
ovopay . d. besonders rubricirt wiinschen mochte. Wenn jemand
etwa mit G. Meyer duxplew und ebenso die Verba auf evw wegen
der nominalen Weiterbildungen lieber mit » als mit jo abgeleitet
denkt, so kommt das fiir das Ganze natiirlich gar nicht in Betracht.

Das zwdlfte Capitel zeigt uns die von verschiedenen Punkten
ausgegangene Entwickelung derjenigen Bildungen, die man unter
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dem Namen E-Classe zusammenfasst, wobei man sehr klay a
Wirken der Analogie erkennt, die iiberhaupt in dem ganzen Buche
uns sehr deutlich als ein Hauptfactor fiir die Entstehung und Ausd
breitung neuer Formen vor Augen tritt. Einige mehr mminzelte
Erscheinungen, wie die Weiterbildungen mit ¢ in ¢ywx« u. ., kom.
men im Anschluss an die E-Classe zur Sprache. Wir miissey, ung
hier wieder an einer allgemeinen Angabe geniigen lassen. Hoﬁ*ent_
lich ist es dem Referenten gelungen, aus der reichen Fiillg

Stoffes das Wichtigste so hervorzuheben, dass man sieht, wg, ¢
es besonders ankommt und wo hauptsiichlich der Fortschritt a

p er
Forschung zu erkennen ist.

Ganz kurz nach Curtius' »Verbume« ist erschienen:

Die mit Nasalen gebildeten Priisensstimme im Griechigche
mit vergleichender Beriicksichtigung der anderen indogern,, .
schen Sprachen. Von Dr. Gustav Meyer. VIII, 120 S, Je:l::-
Mauke’s Verlag. 3
Sollte man durchaus eine Theilung des Besitzes vornel
was aber eben in Folge der vielfach verwickelten beidersej,, '
Anspriiche unmiglich ist, so wiirde man diese Schrift ehep e
vergleichenden Grammatik als der Einzelgrammatik ZUSPrec,
Der Verfasser behandelt ndmlich seinen Gegenstand insofern
schieden von Curtius in derf beziiglichen Partien des »Verh
als er weit ausfiihrlicher 'die entsprechenden Bildungen der ve"‘

er-

wandten Sprachen erortert, da er als Hauptziel vor Augen hagk
den organischen Zusammenhang der verschiedenen Bildunger, .°
Nasalsuffixen — man vergleiche sterno und etipvupe, pangg d
mjrvope ete. — nachzuweisen. Wir haben dahin nicht weite) o

folgen. Dass bei Meyer iiberall die gerade fir das Griechjg
so fdusserst wichtige Erkenntniss der Identitiit jener Présenssty
mit entsprechenden Nominalstimmen consequent durchgefiihyq
muss nach dem oben Gesagten unsere volle Anerkennung fiy, o
sehr fleissig hat der Verfasser die neben Verbis der Na,salelas
vorkommenden wurzelgleichen Nomina mit Nasalsuffixen gesamyy o
Naturgemiiss ist Meyer in vielen das Griechische betreffa,, e.
Punkten mit Curtius zusammengetroffen. Die wichtigsten Iy
wo dies nicht so ist, heben wir im Folgenden hervor; einige Mg
ten bereits oben erwihnt werden. Von den zum Theil lingst as-

Analogiebildungen erkannten Verbis auf wuu ist yodwwope geWi;:

che

ist,

.
.
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richtig aus ypdrvupe erklirt, yéwwope unter Vergleichung von yda-
vog auf yor-av-vup guriickgefithrt; bei {ovvope und pévvope blei-
ben noch Schwierigkeiten. Plausibel konnte die Herleitung von
oviygue aus einer Wurzel van (sanskr. vanoti, deutsch »gewinnen)
erscheinen, man vermisst nur ginzlich den Nachweis von Spuren
des 7. In der Stammerweiterung der Verba auf vz-pe zu Verbis
auf va-o erkennt Meyer das Suffix jo, weil sonst mit diesem die
A-Stimme zu Stimmen auf awo weitergebildet werden, wihrend
Curtius einfachen Uebertritt in die Conjugation auf e statuirt;
umgekehrt war es bei der oben erwihnten Differenz iiber duxpiw
und &hnl. Sehr reichhaltig ist die Sammlung der entsprechenden
Nomina bei den Verbis auf wvew und awew (wie gdoyuvoy und guo-
vuvetat, Bdoxavos zu facraivw) ausgefallen, doch wird auch hier
wie bei den Verbis auf vvew das Wirken der Analogie nicht ausser
Acht gelassen. Bei den Verbis mit innerer Nasalirung wie Aau-
fdve bekimpft Meyer mit Erfolg die Auffassung, nach welcher
der Nasal erst aus dem Suffix ave in die Wurzel eingedrungen
ist, indem er durch die Vergleichung von lat. pre-hend-o mit
sevi-d-vew u. d. nachweist, dass beim Antreten von uvo der innere
Nasal bereits mit der Wurzel verwachsen war; dass letaterer ur-
spriinglich allerdings aus einem Suffix in dieselbe getreten ist, wie
man es bei scindo im Verhiltniss zu exidvyue sieht, wird durch
die eine ganze Fiille von Beispielen umfassende Behandlung Meyer’s
nur noch weiter bestitigt.

Da Curtius fiir die denominative Verbalbildung nur ausge-
wiihlte Beispiele gegeben hat, so ist in dieser Beziehung auch
Meyer’s Zusammenstellung des Materials fiir uns wichtig; die Tren-
nung denominativer und nicht denominativer Verba fillt ja bei
ihm naturgemiiss weg. Man sieht, der Verfasser hat in Folge der
weiter ausgedehnten Vergleichung neben Curtius doch auch fiir
das Griechische Anerkennenswerthes geleistet, und wir wollen es
nach dem oben iiber die Ziele dieser Arbeit Gesagten nicht zu
sehr betonen, dass man zuweilen ein sorgfiltigeres Eingehen auf
Einzelheiten vermisst. Abweichende Ansichten iiber einzelne Punkte
auszufithren ist hier nicht der Ort. Eine Recension von Windisch
findet man Jenaer Litt. Zeit. 1874 No. 17.
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Mit der Stammbildung des Verbums beschiftigen sich gy, ok
zwei Abhandlungen des italienischen Gelehrten

Vigilio Inama, Rivista di filologia (Turin, Hermg
Loscher 1872 -— 1874) Bd. I S, 154 ff. und Bd. II S. 249-__283
In der ersteren gibt derselbe Erlduterungen zu seiner )
chischen Schulgrammatik und dussert sich dabei ganz treffend
die suffixale Natur der Priisenszeichen. Die zweite Arbeit hande‘i:
degli aoristi greci und versucht speziell fir den vom Verf. als aorjg
terzo bezeichneten Aorist der Verba auf p¢ zum Theil ganz he
Erkldrungen zu geben, denen wir allerdings nicht beistimmen ks
nen. Einige Bedenken, die auch nach Curtius’ Aus.eina,ud.&r's.etz,ll N
(Verbum S. 195 ff) die Quantitit des Stammvocals dieser Aol‘is tg
erregen kann, haben den Verfasser verfihrt ausser den C‘mjun
tiven, Optativen und Participien nur die langvocaligen Formey, o5
richtige aoristi terzi anzuerkennen, die er dann mit einem Sufﬁs
« gebildet denkt (¥-otra-a-v). Einzelne widerstrebende Fory, X
von Z37v u. a. werden weginterpretirt, die durchweg kurzvoca]; en
medialen Aoriste aber, sowie die Aoriste von tidpue, didwp, o
und xrzivw als verstimmelte Imperfecta oder Plusquamperfecty e
kldrt, wihrend der aoristo terzo zu iy und fpue in den Eng, )
gen der Passivaoriste, mit eigentlich intransitiver Bedeutung v
¢aryy, wiedergefunden wird. Das geht freilich nicht. Alle Anele
kennung immerhin den wackeren Italienern, die sich mit frise

5 hem
Streben auf den Boden der deutschen Forschung stellen.

De reduplicatione graeca scripsit A. Ricardus Fritzg ch
In Curtius’ Studien VI S. 281 - 346. %

Unter Auslassung der unsicheren Fille sind hier, zum Th i
auf Grund des von Lobeck gesammelten Materials, die Beigpi‘;
fiir die griechische Reduplication in iibersichtlicher Weise Zusg €
mengestellt, wobei sich durch die saubere Arbeit im Einze)
auch fiir die Etymologie mancherlei ergibt. Je nachdem die
zelform im zweiten Theile intact erhalten ist oder nicht, Dipy, =
der Verfasser zwei Hauptarten von Reduplication an, die er n?t
den Namen praefixa und suffixa bezeichnet; erstere zerfillt Wieq 1t
in reduplicatio aequabilis (y£p -usp-0c), aucta (xw-xj-w), it’ﬂmeir
nuta (rc-taiv-w), letztere in reduplicatio inversa (é7-ir-ag) 3
infracta (z/p-7=-7). Innerhalb der einzelnen §§ ist dann wieder

en
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das enger Zusammengehorige besonders gruppirt. Der eigenthiim-
liche Diphthong in mae-7dd-Aw u. hnl. ist auch durch Fritzsche’s
Besprechung noch nicht erklirt; dagegen ist der Nachweis, dass
in Fillen wie miyu-mdy-pe der Nasal an Stelle der sich verfliichti-
genden Liquida getreten ist, ganz gelungen. In Bezug auf die
Ausdehnung dieser Erscheinung hat im Zusammenhang mit einer
griindlicheren Untersuchung der gebrochenen Reduplication, iiber
die im niichsten Jahresbericht zu sprechen sein wird, erst Karl
Brugman im VII. Bande der »Studien« ganz neue Resultate in
scharfsinnigster Weise zu Tage gefordert.

Ueber die Adjectiva auf awg, ewg, pioc, owg, wiog. Von
J. Akens. Programm von Emmerich, 18 S.

De nominibus ¢ suffixi ope formatis scripsit Godofredus
Fridericus Aly. 438S. Leipziger Dissertation. Berlin, Druck
von (. Schade.

Der Verfasser der ersteren Abhandlung versucht eine neue
Erkldrung der bezeichneten Adjectiva, indem er, ausgehend von
den offenen Formen wie modeujioc, Ausfall eines # und Bildung
mit einem Suffix o statuirt, welches er namentlich durch Ver-
gleichung zum Theil ganz falsch aufgefasster italischer Bildungen
zu erweisen sucht. Auch sonst finden sich allerlei Sonderbarkei-
ten. Es ist Schade um die Miihe, die sich der Verfasser gegeben
hat; hiitte er im zweiten Bande der »Studien« die Bemerkungen
von Curtius iiber jene meist unter dem Einfluss des j erfolgten
Dehnungen gelesen, so wiirde er sich vielleicht anders besonnen
haben. Ohne geniigende methodische Vorbildung sollte man sich
nicht an eine Behandlung derartiger Fragen wagen.

Die Arbeit von Aly ist wenigstens als eine fleissige Material-
sammlung (unter Ausschluss der Deminutive und Figennamen) an-
zuerkennen. Im ersten Capitel werden die Fille, wo w als Pri-
miérsuffix an Wurzeln, im zweiten die, wo es an schon formirte
Stimme getreten ist, besprochen, wobei dann die Varianten des
Suffixes als dw und eo und seine Verbindung mit andern Suffixen
in aw (fiir o), aw etc. besonders in Betracht gezogen werden.
Mit Recht ist dabei in einzelnen Fillen das Wirken der Analogie
betont. Die kurzen Erliuterungen bieten nichts Neues; dazu wiiren
tiefer greifende Untersuchungen iiber zum Theil schwierige Fragen
der Stammbildungslehre nithig gewesen, an die sich der Verfasser
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nicht gewagt hat. Eine Auffassung wie 8. 33 iiber opeo und ,,,
die nach Lobeck aus ozzo und ¢uo hergeleitet werden, ist auch g(;
fiir einen, der sich heutzutage mit Suffixen abgibt, sonderbar ol
nug. Ausserdem hiitten zum Theil auch genauere Nachweise g or
angefiihrten Worter gegeben werden sollen.

Indem wir einige Einzelbeitrige zur Wortbildungslehre auf
die nachher folgende Zusammenstellung iiber Etymologie verschje.
ben, kommen wir hier noch zu einigen Arbeiten, die sich mit g -
Nominalcomposition beschiftigen.

De prioris nominum compositorum graecorum partis fop
tione scripsit R. Zacher. In den Dissertationes philol:)gicae
Halenses (Halle. Lippert’sche Buchhandlung). S. 273334,

Diese Schrift, welche auf Grund der Arbeiten von Ridj
Clemm, G. Meyer u. a. die einschligigen Fragen sorgfiltig erﬁrtert‘
fordert ihren Gegenstand durch selbstindiges Urtheil und d‘-lrc];;
mancherlei Neues im Einzelnen. Mit Recht wendet sich zacher
in der Frage iiber den sogenannten Compositionsvocal bei Song
consonantischen Stimmen gegen G. Meyer, insofern dieser in qq
Streben alte A-Stimme nachzuweisen doch etwas zu weit gegang,
ist. Zacher betont wieder mehr die Uebergiinge consonantiscy, s
Stimme in die O-Declination durch fortwuchernde Analogie, Woheg
das allmihliche Zunehmen der Composita mit unechtem o constgy;
wird, und gesteht fiir Fille wie matdo-gdvoc einfach zu, dass dep Yo
calische Stamm zur Vermeidung schwieriger Lautgruppen gebild ok
worden sei. In entsprechender Weise sind die Composita, welcl,
¢ in der Commissur haben, behandelt und Analogiebildungen ng ch
dem Vorbilde unechter Composita nachgewiesen; dabei ist die E
klirung von Navoxda als »navibus celebratac (von Stamm xag,
lat. carmen u. a.) ansprechend, wihrend die Annahme, Apyeepsy,
sei aus “Aprigivryc entstanden, als unhaltbar bezeichnet werda
muss. Weniger gliicklich in seinem eklektischen Verfahren Scheint
uns der Verfasser bei den Compositis mit 7 in der Commissur ge-
wesen zu sein, indem er Rodiger’s Priiposition zu Hilfe nimmt, ung
ebenso bei den Compositis mit verbalem ersten Gliede, wo Zwg
manches treffend gegen Clemm gesagt, aber fiir die ihm entge
gestellten Ansichten kein neues Argument beigebracht wird.

-

Sen-
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Zur griechischen Nominalcomposition. Von Gustav Meyer.
In Curtius’ Studien VI 8. 247—258. 8. 373—400.

Im ersten Capitel gibt Meyer im Anschluss an eine Abhand-
lung von Berch: Ueber die Composition der Nomina in den ho-
merischen Gedichten (Kiel 1866)%) Bemerkungen zur Classification
der Composita und Nachtrige an Beispielen; das zweite enthilt
eine Sammlung von Composita mit Pripositionen, das dritte eine
solche von unechten Composita. Im vierten Capitel modificirt

Meyer mit Riicksicht auf Zacher seine Ansicht iiber den Compo-
~ sitionsvocal, im fiinften endlich bespricht er die weiblichen A-Stimme
als erste Glieder von Zusammensetzungen, deren an Stelle des a
tretendes o zugleich mit dem umgekehrt bei Masculinstimmen auf-
tretenden 7 eine befriedigende Erklirung durch die Vergleichung
der verwandten Sprachen erhilt, indem sich ergibt, dass vor der
Sprachentrennung in der Composition beide Geschlechter sowohl
a als a gehabt haben, und darin Reste eines, auch aus anderen
Spuren erkennbaren, iilteren Sprachzustandes zu erkennen sind,
wo die Scheidung der Geschlechter nach der Quantitit des a noch
nicht erfolgt war.

Von demselben Verfasser ist eine Abhandlung

Ueber Dvandva-Composita. In Kuhn’s Zeitschrift fir ver-
gleichende Sprachforschung Bd. XXII 8. 1—31.

Es handelt sich hier hauptsiichlich um den Nachweis, dass
die copulative oder Dvandva-Composition, wie sie im Sanskrit er-
scheint, der Sonderentwickelung der arischen Sprachen angehort
und die wenigen griechischen Beispiele nicht auf eine Existenz
dieser Compositionsweise vor der Sprachentrennung schliessen
lassen. Die betreffenden Beispiele werden als spite Einzelbildun-
gen (wie neutestamentliches vuyd7puepov Nacht und Tag) oder aber
als Erzeugnisse der Komiker in ihrer Besonderheit nachgewiesen.
Hieran kniipft sich eine Besprechung der Composita, wo im ersten
Gliede eine dvandvaihnliche Verbindung stattfindet, wie xopmo-

3) Die von Meyer constatirte wortliche Uebereinstimmung Westphal’s im
letzten Bande seiner griechischen Grammatik 8. 36—51 mit Berch’s Schrift hat
seitdem noch helleres Licht erhalten durch die Art, wie Westphal seine »Ver-
gleichende Grammatike zusammengeschrichen hat. Vergl. Meyer in der Je-
naer Litteratur-Zeitung 1874 No. 7.
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paxsloppipoy 1. i Batpayopvopayic wird gegeniiber anderen Er
klirungsweisen in pvopayin (Kampf mit Miusen) rav Satpdywy auf.
gelost. Endlich gibt Meyer eine Zusammenstellung von Cop,
sitis, wo Substantive dvandvaartig verbunden sind, derart jedoch
dass nicht zwei zusammengehorige Begriffe bezeichnet werden, Son:
dern ein neuer Begriff entsteht, wie dvdpdyuvog, yovmateroc y, i

Etymologie.

Es ist fiir unsere Jahresberichte weder erforderlich noch g,
moglich, aus grosseren Werken die neuen Ableitungen oder Ver
gleichungen etwa in #hnlicher Weise auszuziehen, wie die Nenen
Lesarten bei den Schriftstellern zusammengestellt werden; dage
miissen wir unter den in Zeitschriften erschienenen Einzelbeitry en
der Consequenz halber auch die weniger wichtigen verzeiehnen
Es geniige also, hier wieder an das oben besprochene Buch ,_°
Fick und ebenso an den 1873 erschienenen Band von P g4 t‘n
Wurzelworterbuch erinnert zu haben. Ebenso ist nur beiliufi
erwihnen die vierte Auflage von Curtius’ Grundziigen der griech;l
schen Etymologie, da sie sich, von einigen kleinen Aendemnge ]
abgesehen, von der vorhergehenden nur durch die von E. Winu
disch hinzugefiigten keltischen Vergleichungen unterscheidet. 1

Gehen wir zunichst die in Zeitschriften sich findenden ety.
mologischen Beitriige durch.

Kuhn's Zeitschrift Bd. XXI.

S. 350—366 gibt Leo Meyer eine recht breite Erérterun
iiber £xaoroc und dessen Verwandte. Obwohl jetzt durch dag i N
schriftlich bezeugte réxuoroc und die daran gekniipfte Besprechun 3
von Allen im dritten Bande der »Studien« kein Mensch me
iiber den Anlaut des Wortes im Zweifel sein kann, widerlegt
Verfasser ausfiihrlich die fritheren Etymologien, wobei ein Streif
zug gegen die von Curtius bei ¢ und fpar angenommenen Spurer:
eines frither vorhanden gewesenen j gemacht wird, der dem
ferenten nicht gliicklich angelegt scheint; iiber die Sache selhgt
wollen wir nicht so ohne Weiteres aburtheilen. Meyer gibt dany
noch einmal eine Sammlung der homerischen Stellen, wo Sacy,, .
und die dazu gehorigen Worter vorkommen, was fiir die ganz =
zweifelhafte Ableitung von dem Reflexivam orz, der sich Mey, e;
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anschliesst, nicht weiter von Belang ist. Etwas Neues bietet da-
gegen die Besprechung des xaotoc und xacrzpog, fiir die Meyer
nicht mit Allen von dem Interrogativstamm xa, sondern von dem
Suffix xac in Zxac, eigentlich oFe-xac, ausgeht (vergl. avdpaxdc),
so dass die Bedeutung »einzeln fiir sich« zu Grunde liegt; das
passt auch fir &woroc ganz gut, und die Vergleichung von &xag
mit lateinisch secus wird dadurch nur bestitigt. Im Comparativ
miisste es freilich eigentlich &-xdg-tepo-¢ heissen.

S. 472 erldutert derselbe Gelehrte das frither verschieden
erklidrte, neuerdings von S, Bugge auf Grund des bei Festus sich
findenden desivare = desinere auf seFdw zuriickgefithrte éiew, un-
ter Erorterung der Bedeutung und mit Vergleichung von sanskr.
suvati erregen.

Auch fiir die griechische Etymologie von Interesse ist S. 385
bis 434 der Aufsatz von E. Windisch iiber Fick’s vergleichen-
des Wirterbuch, namentlich in dem Capitel iiber das Erscheinen
von Nasalsuffixen in Wurzelsilben. So erscheint nach Windisch
évjuuya nicht als attisch reduplicirt (vergl. dariiber oben), sondern
es filhrt ihn die Vergleichung der verwandten Sprachen darauf,
eine durch das Eindringen von Nasalsuffixen — iiber den Vor-
gang selbst kann man anderer Ansicht sein als Windisch — er-
weiterte Grundform a-na-na-k anzuerkennen, aus der durch Syn-
cope auch der Aoriststamm éveyx hervorgegangen ist. In dhnlicher
Weise wird dufvode in seinem Verhiltniss zu dem Stamme gy
und w. a. Jvope in seinem Verhiiltniss zu den entsprechenden
Wartern der verwandten Sprachen behandelt. Windisch trennt
diese sammt ¢voua von dem lateinischen (co)gnomen, da sich sonst
nirgends eine Spur von anlautendem g findet, so dass die Bezie-
hung auf die Wurzel gno »erkennen« als italische Eigenthiimlich-
keit erscheint.

Von Fick findet sich in diesem Bande ausser einigen Ver-
gleichungen (8. 3671f.) auf S. 462 eine Erklirung von [oridug
(lloeetd@y) aus mote Herr und 0 schwellen (in oidpe u. a.), unter
Vergleichung des im Rigveda ohne Beziehung auf einen bestimm-
ten Gott gebrauchten idaspati »Herr des Schwallese.

S. 470 ff. erklirt M. Burda /luppusiu auf Grund des sans-
kritischen parvatas Berg und der gut bezeugten Nebenform /luo-

[uote als »Bergland«, »Bergstadt«.
84
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Kuhn’s Zeitschrift Band XXII.

8. 81—54 bespricht Leo Meyer iwéopar, das may
foixo¢ auf eine Wurzel 7eix, deren altindischer Reflex neintretem
bedeutet, zuriickzufiihren pflegt. Er weist alle Spuren deg
gamma ab und sucht jene Ableitung auch von Seiten der B@de
tung zu widerlegen, namentlich auf Grund eines Excurses tiber
den homerischen Gebrauch des Accusativs auf die Frage Wohino
der freilich zeigt, dass der Accusativ bei fxvéopar so aufgefass';
werden k 6nnte, aber L. Meyer doch mit dafiir zu SPrech e
scheint, dass jenes Verbum nicht »eintreten in etwas«, sondery, iy
was erreichen« bedeutete und erst hieran sich der Gebra.uch fiig
»zu etwas gelangen« anschloss. Meyer vergleicht deshalb Sangjy
agnémi, so dass iwéopue fir dxéopar stinde wie fmmog nebel;
sanskr. agvas.

Gegen Leo Meyer wendet sich Studien VI S. 414 G, C
tius, indem er besonders das sicher bezeugte dixrog betont
darauf hinweist, dass auch sonst bisweilen bei Homer sich Nk
die Spuren eines anderweitig sicher erschlossenen Digamma £,
withrend andererseits die von Meyer gegebene Vergleichung du::‘h
den angenommenen Uebergang von « in ¢, der ja im A
exéede nicht wie im Prisens durch folgende Doppelconsonay,),

klirt wird, auch lautliche Schwierigkeiten hat. FEinen ganz an d:
&

ur-

ren Weg, namlich Ableitung von ixdvew aus xyavw, hat neuep .
(Studien VII S. 414) Brugm an versucht; diese Ansicht k
erst im niichsten Jahresbericht im Zusammenhang mit der
Untersuchung Brugman’s als auf sicheren Analogien basiren
gewiesen werden.

S. 54—64 handelt Leo Meyer iiber #deompirag, das Man ¢
her nicht der Bedeutung entsprechend ableiten konnte, inqg
den zweiten Theil auf eine Wurzel mpox zuriickfiihrt, die ip 1
nisch procus, deutsch fragen u.s. w. ihre niichsten Verwa,, e
hat. [lpdeew wird (abweichend von Fick) von der Verwandt&ch aft
ausgeschlossen.

S. 951t leitet Fick adpwy direct aus ado-po (Wurg
leuchten), 7p¢, 7épwe, dotatoy aber unter Vergleichung mit g
baktr. ajare, got. airi aus einem Stamme ajar (Wurzel i) ab, Wiihe
rend Curtius »Studiene II S, 177#. alle diese Formen auf oo

Sangey
q lach-

er

El Q,)&
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von ajog (dol. alwg = Hag) gebildetes ade(a)po zuriickgefiihrt
hatte.

S. 106ft. gibt Fick Vergleichungen zu Jvvic (lateinisch vomis),
natc, mave (lateinisch paucus ete.), é¥prc (sanskr. vadhris, mit
Suffix pe wie idpwc), edeipwv und dessen, ebenfalls von Wurzel
Fe¢ abstammenden Verwandten, wie imdriov, wo 7 steht wie in
ivec statt Fegvec (vgl. lat. véna). S. 110ff. sind Eav¥dc u. a., bei
denen der Aspirate in den verwandten Sprachen eine Media ent-
spricht, aufgefiihrt, ohne dass weiter auf eine Erklirung dieser
Unregelmiissigkeit eingegangen ist.

Endlich 8. 191 findet sich von J. Schmidt eine Verglei-
chung zu griech. imvec Ofen, die, wenn sie richtig ist, die Ablei-
tung dieses Wortes aus dem St. zex (Curtius, Grundzige * 699)
widerlegt.

Curtius’ Studien Band VI.

Ausser Curtius’ Bemerkungen (S. 84) gegen den in der Zeit-
schrift fiir Osterr. Gymn. als Erklirer des thrakischen Namens
“lopapoc autgetretenen C. R. Rosler, die nur zeigen sollen, wie
man nicht Glossen benutzen darf, finden sich hier folgende ety-
mologische Beitriige:

S. 2591f. statuirt Windisch auf Grund ansprechender Ver-
gleichungen fiir Javely ein Wurzel #ray, fiir 6&, pwic, pérrw ur-
spriinglich mit ¢ anlautende Wurzeln (sarn, sark), und giebt dazu
interessante Bemerkungen iiber die Bildung secundirer Wurzeln,
wie denn #rav ganz deutlich zusammenhiingt mit der Wurzel dhu,
die in got. dauths (todt) enthalten ist.

Sehr werthvoll ist S. 265 ff. Curtius’ Besprechung des dop-
pelten Stammes épv. Bekanntlich gehen Formen von den Stiim-
men Zpv (eipy, pv) mit deutlichen Spuren eines anlautenden # und
auslautenden ¢ in den Bedeutungen ziehen und schiitzen hei Ho-
mer nebeneinander her. Curtius weist nach, dass die letztere Be-
deutung sich nicht mit Buttmann aus der ersteren ableiten lisst,
und findet fiir ziechen den Stamm Fepug (mit eingeschobenem v
wie tepioxw, statt reps), verwandt mit lat. verrere, fiir schiitzen
(nach Fick) die in den verwandten Sprachen in genau entsprechen-
der Bedeutung vorhandene Wurzel var, griechisch weitergebildet
Fzp-u, syncopirt Fpu: die von den beiden Stimmen gebildeten For-
men sind dann durcheinander gegangen.

84*
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8. 847ff. erdrtert und widerlegt E. Worner ausfiihilich die
ilteren und jiingeren Erklirungen des bekannten dvéracu (a 320)
und deutet es mit Krates ausgehend von dmj = xamyod0:xy) als
t¢ dvi omjy dvra, »den die Luke hinaufliegenden Raume; alg dhn.
liche Bildungen werden dm-aonidwe (N 158) und *UTU0P 3\
(x 169) angefiihrt. %

8. 372 erklirt Curtius 5fov+ Fofdycov Hesych., untey des
Annahme, dass die Glosse kyprisch sei, als aus goifoy (lakey
dréaofay* dniowoay Hes.) = eaooy. Die S. 414 zu ixvéopg, ge:
gegebenen Bemerkungen sind oben erwihnt.

S. 400ft. filhrt C. Mangold d7uoc nach Zuriickweisung der
bisher vorgebrachten Erklidrungen, ausgehend von der hamerigcvhen
Bedeutung »Land«, auf Wurzel da »theilenc zuriick und erkliipt
es als »das (einer Gemeinde bei der Einwanderung) aufgethej) te
Land«, woraus sich nach bekannten Analogien die Bedeutun ’
»Gemeindee, »Volke ableiten ldsst. &

S. 423 gelangt Curtius bei der Behandlung des lat, med
ted, sed, als mit pronominalem t formirter Accusative, zy de;
durchaus evidenten Annahme, dass wie bei me etc., so auch bei
(&)pé, o¢, & dppe, dppe schliessendes 7 verloren gegangen ist, vy )
dazu die Bemerkung von G. Meyer, Phil. Anz. 1874 No.2 (S, 6_?.)'

S. 425ff. bespricht Curtius das Wort gitoc. Er fiihyy
nach dem Vorgange von Bugge auf den Pronominalstamm
(or¢) zuriick, der auch in o¢Z und anderen Formen ¢, in lakon
¢iv = ogi auch Abfall des o zeigt. Der Verfasser erdrtert g, °
die Bedeutung und Bildung des Wortes: ¢idov 7rop heisst dangep
das »eigene« Herz; zu Grunde liegt zuniichst der Possessi\rStamm
oge-jo, gidoc steht also statt ogéidoc, mit Ausfall des ¢ wie in s
statt opeiv. S

Endlich 8. 431ff. wird von Curtius die Bildung des Wﬂl‘tes
avipac  erliutert. Es ist dieses eine participiale Bildung nnck
der Weise der Verba auf ue, wie ipds zu uew und ;‘i‘hnliche.
Das vorauszusetzende dvdpwiw hatte wie sogeoriv u. a. imita.tive
Bedeutung, dvdpuic heisst also eigentlich: der wie ein Menscl, sia
gebehrdende, daher: das Menschenbild.

€s

Rivista di filologia. Band II.

8.1—12 giebt G. Curtius, ausgehend von der Stelle & 344

eine Darstellung der Bedeutungsentwickelung des Wortes “"501-.«)'

¢
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und der sonst von der Wurzel ves abgeleiteten Worter, mit inter-
essanten Vergleichungen aus dem deutschen Sprachgebiet. Aus
der einfachen Bedeutung skommen«, die sich an jener Stelle wie
anderwiirts fiir vooroc und véopar (vésoopad) ergibt, hat sich die
Bedeutung »durchkommen« (vgl. genesen), »zuriickkommens, und
in Bezug auf Pflanzen die Bedeutung »aufgehene, »wachsen«, wie
sie bel voaripog sich zeigt, entwickelt.

Ebenda S. 451 vergleicht M. Bréal mrwyoc, statt es mit
rtaé, nrwoew (sich ducken) zusammenzubringen, mit lat. poscere
(statt pore-sc-ere), so dass es fiir mopx-ox-0-¢ stinde und ganz ur-
spriinglich die Bedeutung Bettler hiitte. Die anzunehmenden Laut-
iibergiinge werden richtig belegt, doch wird man aus verschiede-
nen Griinden nicht beistimmen miogen.

In den Nachrichten der Goéttinger Gesellschaft der Wissen-
schaften 1873 8. 187 fiihrt Th. Benfey dwvvang, lesbh. Zovwnéag,
auf eine Grundform deFov-vuzr-tog, mit der Bedeutung eines Patro-
nymikon, deren es ja viele auf cg giebt, zuriick. Die Feststellung
der Bedeutung von deFoy, das als: Tag, Himmel (resp. Gott des
Himmels), Helle gefasst werden kann, wird einer mythologischen
Untersuchung anheimgestellt,

‘Pg. Ein Beitrag zur griechischen Etymologie und Lexico-
graphie von Dr. H. L. Ahrens. Programm des Lyceums I zu
Hannover. 8. 1—19.

Der noch immer riistige verdiente Gelehrte hehandelt hier
das von Grammatikern iiberlieferte ¢g (fiir diese Schreibung ent-
scheidet er sich), das auch in ggdvpoc und anderen Wortern steckt,
sammt den nach seiner Ansicht zugehdrigen Wortern, wobei manche
interessante Einzelheit zur Sprache kommt. Was die Erklirungen
des Verfassers selbst betrifft, so muss Referent allerdings beken-
nen, dass er in vielen Punkten nicht iiberzeugt worden ist. Ahrens
gelangt auf eine Grundform Fedr, die in ihrer ionischen Gestalt
gyF als ein Neutr. Sing. gefasst, aber in ihrer seltsamen Forma-
tion nicht erklirt wird; aus #par soll mit Uebergang des schlies-
senden F in ¢ 6d, o3¢, dol. fpd, pdiog (pdog ist als attisch iiber-
liefert), im Neutr. Plur. ionisch pja (als richtigere Form statt
peie) hervorgegangen sein. Dass fuilw, pdpm und shol. in den
Verwandtenkreis gezogen werden, wird leicht plausibel erscheinen,
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dagegen muss die Zugehorigkeit von épw7 u. a. abgelehnt werdey, .
auch die Erklirung von paoravy als Weiterbildung eines Wie:
dn-eate gebildeten pa-sate »Leichtsein« ist nicht einleuchtend, aucy,
wenn das Herodot IIT 136 conjicirte ypyoravy richtig ist. Ay,
Sichersten steht leider das negative Resultat, zu dem auch Ahreypg
gelangt, dass zur Feststellung des Ursprungs jenes p¢ oder Fog
— das anlautende r ist ja zweifellos — vor der Hand jeder Ay,_
halt fehlt.

De ephetarum Atheniensium nomine commentatio. Seri DPsit
Ludovicus Lange. Leipziger Universitits-Programm. 25 s

Die verschiedenen bisherigen Erklirungen, welche in 2¢¢s,
ein Nomen actionis von Z¢-fue suchten, weist Lange als unhalthy,.
nach und erklirt das Wort als 4 2m toic Zrawc &y, etaryy,
praefectus, so dass also die Bedeutung Criminalrichter urspriing_
lich ihm gar nicht innewohnte. Da 2rc auf #éruc (C. 1. No. 11)
zuriickgeht, so ist in dem Compositum die Mittelstufe #mpc (vergl'_
éraipog) erhalten; der Gebrauch dieses Wortes zunichst fir Ve,
wandte, Angehorige, dann aber weiter fiir Vollbiirger — Ofteyp
im Gegensatz zu d7poc — wird an den in Betracht kommenden
Stellen sorgfiltic nachgewiesen, dabei gewinnt u. a. auch die Stelle
Aesch. Pers. 73 ff. an Klarheit. Die Blutrache wurde also den
Vorstinden der eupatridischen Biirger anheimgegeben. Die Zuge.
horigkeit von & ’'tdv zu Zrpe (von Curtius Grundziige * 675 N
zweifelt) ist durch Lange’s Auseinandersetzung gesichert. Auf die
sachliche Seite konnen wir nicht weiter eingehen; ebensowenig auf
die von R. Schdll in der Jenaer Litteratur-Zeitung 1874 No, 47
von sprachlicher Seite gegen Lange’s Erklirung von épérye .
hobenen Bedenken, die als unzutreffend bezeichnet werq en
miissen.

Der lexicographische Beitrag HeimsoOth’s iiber '37‘"’fpcz~;n
ist Jahresbericht I S. 125 bei Gelegenheit der scenischen Alte;f_'
thiimer von Wecklein besprochen.

Wir wenden uns jetzt, da dabei Lautlehre, Wort.bilclungslehre
und Etymologie gleichmiissig in Betracht kommen, wiihrend dié
Syntax, in praxi wenigstens, zuriicktritt, zur
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Dialectologie.
Es sind hier nur zwei Arbeiten zu verzeichnen:

De dialecto Cretica quaestiones grammaticae. Secripsit Dr.
Hugo Helbig.*) Commentatio programmati scholae Plaviensis
praemissa. Plauen. Hohmann. 52 S.

Reliquiarum dialecti Creticae pars I. Glossae Creticae cum
commentariolo de universa Creticae dialecti indole. Seripsit
M. Kleemann. In den Dissertationes philologicae Halenses
8. 1—46.

Die zuerst genannte Abhandlung bietet eine fleissig gearbei-
tete, erliuternde Zusammenstellung des Materials in der von Ahrens
befolgten Anordnung. Das seit Ahrens betriichtlich vermehrte in-
schriftliche Material ist, wie es scheint, — einige Inschriften sind
dem Referenten bisher nicht zuginglich gewesen — durchaus sorg-
filtig benutzt. Dass freilich dem Verfasser die beiden Abhand-
lungen von Voretzsch und Savelsberg iiber die Gortynische Bu-
strophedoninschritt (Fleckeisen’s Jahrbiicher 1869) entgangen sind,
muss billig Wunder nehmen; auch das Programm von Voretzsch
(Posen 1871) ist nicht benutzt. In der Deutung von dvgavric
und dugavdpevoc auf jener Inschrift als Angeklagter und Ankliger
ist iibrigens Helbig mit Voretzsch zusammengetroffen. Was sonst
die Verarbeitung des Materials anlangt, so hitte dies zum Theil
mehr gesichtet, das Unsichere mehr von dem Feststehenden geson-
dert, und mehr Gewicht aut die Vergleichung der niichstverwand-
ten Mundarten gelegt werden sollen. Neben richtigen Urtheilen
und ansprechenden Vermuthungen wie iiber xurarylpévewy. Felvpoc,
Biarey finden sich auch Fille, wo der Verfasser geradezu
geirrt hat, wie wenn z. B. in mparec und #eapodéxoc S. 30 « als
Stellvertreter von « gefasst wird, statt die Worter zu den Con-
tractionen von oz auf S. 37 zu stellen, und #hnl.

Die Abhandlung von Kleemann giebt in den einleitenden
Paragraphen treffende Bemerkungen iiber zeitliche und ortliche Ver-

4) Von demselben Verfasser erschien 1869 eine Dissertation iber den
kretischen Dialect; in dem niimlichen Jahre gab G. Hey eine entschieden ein-
gehendere, aber auch unvollendete Arbeit De dialecto Cretica heraus, die in
dem oben genannten Programm sorgfiltig zugezogen ist.
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schiedenheiten innerhalb des kretischen Dialects und iiber die Uelyq,,
ginge ins Vulgirgriechische, wobei der Begriff des von Ahpey,
sogenannten milderen Dorismus richtig modifizirt wird. In der
Zusammenstellungen iiber die Besonderheiten des kretischen Iy,
lects finden sich einige unrichtige Ansichten, wie S. 13 iiber die
Genetive auf o und 8. 18 iiber Ersatzdehnung. Die mit nuy
knappen Notizen versehene Zusammenstellung ist sauber gearbe;.
tet; dass sich iiber Einzelheiten streiten lisst, ist natiirlich, __
Als zweiten Theil stellt der Verfasser eine Sammlung der kreg;.
schen Inschriften in Aussicht, eine ebenso wiinschenswerthe Wie
schwierige Arbeit.

Im Anschluss hieran mag hier noch eine Partie aus qq
oben besprochenen Werke von Fick erwiihnt werden (S. 408 bis
423), welche sich mit der ethnischen Stellung der Phryger B
Thraker beschiiftigt, eine Frage, die ja auch fiir die classisch
Philologie von Interesse ist. Durch eine sorgfiltige Behand)y,,
der in Betracht kommenden Glossen und Eigennamen ung auf
Grund der Zeugnisse alter Schriftsteller kommt Fick zu dem Re.
sultate, dass jene beiden Vilker entschieden keine Arier Ware
sondern zu den europiischen Indogermanen gehiren; die Frag,.'
ob sie in engerer Beziehung zu Nord- oder Siideuropiern stang en’
bleibt offen. Vergleicht man dazu einen Aufsatz von R{g) o
»Einiges iiber das Thrakische« in der Zeitschr. f. Osterr. Gymy, 3
1873 8. 105—116, der mit vielen mehr als gewagten Erlv:l§.1'11nge i
gerade (vgl. oben S. 1275) Beziehungen der Thraker auch zu g en
Eraniern nachzuweisen sucht, so wird dadurch einem zunﬁch;;
klar, mit wie ganz anderer Sicherheit Fick zu Werke geht unq
man wird nur geneigter ihm beizustimmen, wenn schon diese Din
vorsichtig behandelt sein wollen. ge

Syntax.

Wir sind auf diesem Gebiete weiter zuriick als wohl may
cher denkt. Insbesondere steht die historische Forschung hie‘
noch in den Anfingen, wie auch der Vortrag von B. Delbriick &utf.'
der Leipziger Philologenversammlung 1872 (Verhdl. 8.22—33) z¢; ¢
der sehr klar die Aufgaben der vergleichenden Syntax bezeichnetf
hier ist durch die grosse Avbeit Ludwig Lange’s Ueber den’
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homerischen Gebrauch von i ein sehr bedeutender Fortschritt
gemacht. Aber auch die Beobachtung des attischen Sprachgebrauchs
bedarf noch vieler Einzeluntersuchungen, die iibrigens, nach eini-
germassen verniinftigen Gesichtspunkten angelegt und genau gear-
beitet, wirklich einen dankbareren Gegenstand fiir Programme und
Dissertationen abgiiben als vieles andere, wobei gar nichts heraus-
kommt.

Als ein Fortschritt fiir die attische Syntax muss es zuniichst
bezeichnet werden, dass die 1873 erschienene fiinfte Auflage von
K. W. Kriiger’s Sprachlehre I, 2 mit Nachweisung der gewiihlten
Beispiele versehen ist, was der hohe wissenschaftliche Werth des
Buches lingst verlangte. Die zehnte Auflage von Curtius’ Schul-
grammatik (Prag 1873) ist unter Mitwirkung von B. Gerth in
der Syntax wesentlich erweitert und verbessert. Insofern wir es
hier mit einem Schulbuche zu thun haben, gehirt dieselbe nicht
in den Kreis unserer Besprechung, und verweisen wir namentlich
auf die Anzeige von Hultsch in Fleckeisen’s Jahrb. 1874 S.1ff.;
doch bedarf es kaum der Erinnerung, dass hier, in Folge der
auch fiir die Syntax jetzt durchdringenden historischen Betrach-
tungsweise, die Fassung der Regeln vielfach auch ein wissenschaft-
liches Interesse hat.

Die Cenni sulla sintassi della lingua greca von Oliva (Ri-
vista di filologia Bd. I fasc. 6—10) geben einen Ueberblick iiber
die syntaktischen Arbeiten von den alten Grammatikern bis auf
Kiihners Ausfiihrliche Grammatik (II. Bd. Syntax, Hannover 1870
bis 1872), ohne fiir uns etwas Neues zu bieten.

Wir beginnen hier mit den kleinen Arbeiten und schicken
unter ihnen eine Abhandlung zur Stilistik voraus:

De vi atque usu pronominis ajroc adiecti ad reflexiva. Von
Dr. van Hout. Programm des Konigl. Gymnasiums zu Bonn.
8. 1—24.

Der Verfasser fasst die Regel, auf die es ankommt, S. 9 in
folgenden Worten zusammen: Graeci pronomen adréc ad reflexiva
addere solent, si ex relatione reflexivi periculum redundat, ne sub-
iectum non unum esse videatur, quod quidem fit, si quid idem
atque ipsum esse dicunt, aut si quid, quod non de more fiat, sub-
iecto tribuunt. Sehr anerkennenswerth ist der Fleiss, mit welchem
der Verfasser eine grosse Anzahl Stellen gesammelt und erliutert
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hat. Gegen die Einleitung (iiber die Bedeutung von airic yy d
was damit zusammenhiingt) liesse sich manches sagen.

De genetivi graeci maxime homerici usu. Seripsit Joany on
Augustus Heilmann. Marburger Dissert. 47 8.

Der Verfasser sucht, unter Verwerfung der fritheren localisti_
schen Theorien und unter Beriicksichtigung der von der vergleichml_
den Grammatik gegebenen Aufschliisse, doch als Gmndbedeutun
des Genetivs die speziell im adnominalen Gebrauche verwanq,
locativische nachzuweisen (wobei bekannte homerische Gebr&uchs_
weisen, die Localadverbien wie ajrod und dhnliches zur Spr&che
kommt) und aus ihr den partitiven, possessiven Gebrauch u. s. y
entwickeln. Da die Grundbedeutung des Genetivs gar nicht im; o "
halb der Einzelsprache, sondern nur im Zusammenhang mit, i
Analyse der indogermanischen Casussuffixe endgiiltig i‘est.gesteut
werden kann, so bot diese Frage eigentlich keinen recht geeign o
ten Gegenstand fiir eine philologische Dissertation; doch hat 5
Verfasser die Sache in seiner Weise ganz hiibsch durchgefy
Bei der Untersuchung der Fille, wo der Genetiv an die Stellg
verlorenen Ablativus und Instrumentalis getreten ist, werden di
seiner Zeit von Delbriick gegebenen Erklirungen in einzelnen punke
ten modifizirt; u. a. wird der genetivus pretii ganz passenq .,
Instrumentalis aufgefasst.

hrt,

als

De verbi graeci temporibus. Scripsit Rudolfus Kohlm anp
In den Dissertationes philologicae Halenses. 43 S. ?

Wie schon der Umfang dieser Arbeit zeigt, hat man voy ihe
nur eine kurze Erliuterung des Tempusgebrauchs zu erwa,
Diese basirt anf der bekannten Curtius’schen Unterscheidung
Zeitart und Zeitstufe, und der Verfasser entwickelt die Verschy;
denen Gebrauchsarten in iibersichtlicher Weise, im Wesentljche
in Uebereinstimmung mit Curtius. Wirklich neue Resultate sind
hier nur auf Grund eigener Sammlungen iiber einen Eiﬂzeln i
Punkt zu erzielen. Die Annahme des Verfassers — bei der Aken
beriicksichtigt werden musste —, dass das Augment in #je, 305
nicht die Vergangenheit bezeichne, sondern die Nichtwﬁrklichl‘:‘zﬂy
sowie die frither schon mehrfach ventilirte Erklirung des Sog e:
nannten gnomischen Aorists, wonach auch er mit der Vergan b
heit nichts zu schaffen haben soll, hiilt nach des Referenten Ueber-

ten.
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zeugung der historischen Betrachtung nicht Stich, wie sich denn
der Verfasser auch in einigen andern Fillen nicht ganz von der
alten construirenden Methode hat losreissen kinnen.

De usu aoristi et praesentis conjunctivi in enunciatis relativis
condicionalibus et temporalibus. Seripsit Julius Ernst. Mar-
burger Dissert. 60 S,

Hier haben wir eigene Sammlungen aus Isocrates und Plato.
Durchaus zustimmen kann man auch des Verfassers Ausfiihrungen
nach der negativen Seite, die sich gegen die geldufige Paralleli-
sirung des Conjunctivi Aoristi mit dem lateinischen Futurum exac-
tum (Kriiger, Biumlein u. a.) richtet. Nach der positiven Seite
hat der Verfasser richtig die zeitlose Natur des Conjunctivi
Aor. betont, die sich aus der Formenanalyse ergibt, und an einer
stattlichen Reihe von Beispielen den Nachweis erstrebt, dass der
Unterschied zwischen Priisens und Aorist vielmehr in der Art,
wie die Handlung aufgefasst wird, liegt; siehe besonders S. 18.
Dabei reizt freilich seine Darstellung im Einzelnen, wo sie das
eigentliche Wesen der aoristischen Handlung betrifft, vielfach zum
Widerspruch, da sich der Verfasser z.Th. durch Pfuhl (Dresdener
Programm 1867) hat verleiten lassen, im Aorist eine kurz dauernde
oder wenigstens im Denken des Sprechenden comprimirte Hand-
lung zu suchen, wovor Curtius in seiner vorziiglichen Auseinander-
setzung (Erliuterungen zur Schulgr. 8. 1711.) noch ausdriicklich
gewarnt hat. Die vom Verfasser nach dem Vorgange seines Lehrers
Leopold Schmidt mit Vorliebe angewandte Zufiigung von »einmal«
(2. B. émeberéov dixyy, v dendy, wenn er einmal es bedarf, — es
ist das ein Beispiel, wo man mit allen Kunstgriffen ein Futurum
exactum gar nicht anwenden kann) ist z. Th. ganz niitzlich; frei-
lich ist es damit auch nicht gethan. Trotz der erwihnten Mingel
ist die Arbeit als niitzlich anzuerkennen.

De infinitivi temporum usu Thucydideo. Scripsit Theodorus
Forssmann. In Curtius Studien Bd. VI 8. 1—83.

Diese Abhandlung verbindet in durchaus lobenswerther Weise
exacte philologische Arbeit mit treffender Auffassung der sprach-
geschichtlichen Thatsachen, fiir die dem aus Russland stammen-
den Verfasser sein slavisches Sprachgefiihl zu Statten kam, indem
die slavischen Sprachen hier vielfach ganz schlagende Analogien
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bieten. Im Anschluss an die vorhin erwiihnte Auseinandersetzy,,
von Curtius ist hier gegeniiber den z. Th. schiefen &uﬂ"assungen
von Herbst, Pfuhl, Kiihner u. a. an gut gewiihlten Beispielen die
Bedeutung des Infinitivus Aoristi im Unterschied vom Inﬁniti‘,us
Priisentis einmal ordentlich klar gemacht und der nur an Stelle
von Aussagesidtzen temporale Gebrauch des Infinitivs, wie
beim Futurum und bei der Verbindung mit #v der allein mﬁglich &
ist, erldutert. Solche rein auf ein kiinstlich ausgesonnenes Prinzip
gebaute Annahmen, wie die von Herbst, wonach der Inf. Aor.
mit v ein momentanes Futur bezeichnen soll, konnen einey ge-
sunden historischen Auffassung nicht Stich halten. In § 4 Wirq
die einfache Infinitivconstruction, in § 5 der Accusativus cum I
finitivo nach Verbis dicendi und cogitandi, in § 6 der secunq
Accusativas cum Infinitivo nach Voluntativis, in § 7 der mit dem
Artikel verbundene Infinitiv behandelt; die Beispiele fir die g
zelnen Rubriken werden ganz vollstindig zusammengestellt,
von der Regel abweichenden entweder besonders erklirt -
durch Emendation beseitigt. Von entscheidender Wichtigkeit bei
den ganzen Auseinandersetzungen ist die strenge Scheidung der
Voluntativa von den Verbis dicendi und cogitandi. Bei ersteren
ist der Inf. Futuri, da ihm nicht die Kraft des Aus-;r,ages,;;.“tza3
innewohnt, unzulissig; man kann nicht Bedenken tragen, mit de
Verf. an Stellen wie Thuk. VI, 57, 2, wo ausnahmsweise nach Bog-
Jopar des Fut. mpotypwpgioeodue iiberliefert ist, den Aorist zy Cop-
rigiren. Eine Ausnahme machen nur pélie und dwvonipa, Dieg
erklirt sich der Verfasser fiir ersteres zweifellos richtig darg,,
dass es eigentlich gar nicht Voluntativum, sondern Verbum Cogi.
tandi ist; péA4w heisst entschieden urspriinglich denken (Cul'ti:g
Grundz. * 332). Dasselbe gilt fiir davoodpar, das nur der Vers.
mit példw zusammen hiitte behandeln sollen, um das Futurum'
zu erkliren; ganz dhnlich sind ja das deutsche »denken« gr. ebey
rivéoxw u. a. zu Voluntativis geworden, bei denen dann nich{
mehr Inf. Futuri oder dv, dafiir aber der zeitlose Inf. Aol‘istl
stehen kann. Jene Absonderung der Voluntativa wird dann

der beim Accus. c. Inf. von Wichtigkeit und hilft verkehrte Er.
klirangen oder unniitze Aenderungen vermeiden. Der Inf. Aorigg
ohne ¢y nach dmayvodpa:, der ganz sicher steht, der Inf. Pry.
sentis statt Futuri nach ¢ze u. 4. findet aus dem Ueberg&ng
des Verbums dicendi in ein Voluntativum seine geniigende Er.

die
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klirung; an einigen Stellen, wo ein solcher Uebergang nicht an-
zuerkennen ist, wird geiindert. Die Untersuchung bringt so zu-
niichst einen directen Gewinn fiir die Thukydideskritik; vermuth-
lich aber diirfte sich darnach auch anderwirts manche Stelle ver-
bessern lassen.

De infinitivi linguarum sanscritae bactricae priscae graecae
oscae umbricae latinae goticae forma et usu. Scripsit Eugenius
Wilhelmus. 96 8. Eisenach. J. Backmeister.

Geschichte des Infinitivs im Indogermanischen. Von Dr.
Julius Jolly. XV, 287 8. Miinchen. Th. Ackermann.

Die Syntax des Infinitivs. Von E. Herzog. In Fleckeisens
Jahrb. Bd. 107, S. 1—33.

Fiir die Entwickelung des griechischen Infinitivgebrauches
lernt man aus Wilhelm und Jolly im Wesentlichen indirect, durch
die zusammenfassende Behandlung der entsprechenden Erschei-
nungen in den verschiedenen indogermanischen Sprachen. Dass,
was man Infinitive nennt, nichts ist als die erstarrten Casus von
Nomina actionis, wie man es ganz klar an den lateinischen Supina
sieht, die in ihrer Form und in ihrer verbalen Construction genaun
altindischen Infinitiven entsprechen, das hatte bereits Bopp er-
kannt und andere hatten es weiter ausgefiihrt, fiir das Griechische
speciell Leo Meyer (Der Infinitiv der homerischen Sprache, Got-
tingen 1856) und B. Delbriick (De infinitivo graeco. Halle 1863). Wil-
helm und Jolly erweisen die griechischen Endungen pevar (psv),
evae (ev), a (in Adoar), ofac — man vergleiche iiber dieses Wil-
helm 8. 211, Jolly S. 214, — entschieden als Dative, Wilhelm
ordnet dann seine sehr fleissig gesammelten Beispiele so an, dass
zuniichst diejenigen kommen, wo der Infinitiv noch genau in der-
selben Weise gesetzt ist wie sonst der Dativ, also namentlich zur
Bezeichnung des Zieles und Zweckes, worauf ja auch der impera-
tivische Gebrauch (vjuaiv 2moesvesdar, zum Sturm auf die Schiffe)
zuriickgeht; dann behandelt Wilhelm die Félle, wo der Infinitiv
nach Erloschen seiner eigentlichen Bedeutung nicht mehr seiner
eigentlichen Casusnatur als indeclinabile entsprechend gesetzt ist,
also in Fillen, wo ein Nomen sonst im Nominativ, Genetiv u. s, w.
steht. Mehr als Wilhelm betont Jolly, der mit Benutzung von
dessen Sammlungen eine ausfiihrlichere, oft sehr breite Darstellung
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giebt, gerade die jiingere Entwickelung des Infinitivgebrauchs inng,._
halb der Einzelsprachen: dazu war nur z. B. fiir das Griechische njcpy
das Neugriechische in Betracht zu ziehen, sondern im Zusammgy,_
hang des Ganzen einzelnes neu zu untersuchen. So erfihrt mg,
iiber die Verbindung von mpév, mapoc, é¢° gire ete. im Verhiltnjgg
zu der urspriinglichen Casusbedeutung des Infinitivs eigentlich gar
nichts Neues; das hiitte fiir eine so ausfithrliche Arbeit wirkljcp
etwas genauer untersucht werden konnen. Ueberhaupt tritt bei
Jolly, iiber dessen Buch wir nach andern Seiten hin uns kein {j,._
theil erlauben, uns bisweilen der Mangel an Exactheit und das
Schopfen aus secundiren Quellen in nicht angenehmer Weise ey
gegen; und darunter leidet nicht nur die in der Einleitung ge-
gebene Darstellung der Lehren der alten Grammatiker iiber den
Infinitiv, sondern das macht auch misstrauisch bei der Vergleichy,, g
der verwandten Sprachen. Dabei soll nicht verkannt werden, dasg
in einzelnen Partien durch Jolly’s Darlegung einem in der Ty,
manches klarer wird; wir verweisen u. a. auf den Riickbljg)
S. 229ff.

Entschiedener aber als Wilhelm und Jolly stellt sich Hey,,,
auf den Boden der Einzelsprache in ihrer Sonderentwickely,,
Er erkennt einfach an — was sich schon aus dem Gebrauch de;
abgestumpften Formen ergiebt —, dass im homerischen Infinjgsy
die urspriingliche Casusbedeutung nicht mehr durchgefiihlt Wordey
ist; denn erst dann konnte der Infinitiv als Subject gebraucht
werden, erst darauf hin konnte, in lebendiger Beziehung zum Ver.
bum finitum, die reiche Entfaltung der Infinitivformen in ihreyp
Uebertragung aut die Tempora und Genera verbi erfolgen. Sehy
geschickt bringt diese Herzog auch in Zusammenhang mit der |
wickelung des Accusativus cum infinitivo und der Parallelisiyy,,
dieser Construction mit Nebensiitzen mit dzc und dac. Natiirlich
schliesst sich Herzog ebenso wie Wilhelm und Jolly der haupt-
siichlich durch Curtius zur Geltung gebrachten Auffassung an, Won
nach der Accusativ urspriinglich Object zum regierenden Verbum
war. Den Infinitiv betrachtet er einfach als zweiten, Cﬂﬂl'diﬂirten
Objectsaccusativ, so dass »ich hire dich« und »ich hore komme,, .
gewissermassen zusammengeschoben sind; Wilhelm kniipft dagzy,
an die im Griechischen und Lateinischen bei Verbis der Way,.
nehmung gebrauchte Construction mit pridicativem Particip an
wie denn in der That der deutsche Acc. c¢. Inf. »ich hire dicl:
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kommen« historisch aus der #lteren Ausdrucksweise »ich hare
dich kommenden« hervorgegangen ist; dagegen liesse sich freilich
einiges sagen. Die fernere Ausbreitung des Accus. ¢. Inf. zeigt
dann zwei weitere Stufen: die Anwendung nach Verbis, wo der
Accusativ nicht das Object bilden kann und desshalb von Herzog
recht mechanisch durch Erginzung eines Verbums der Wahr-
nehmung vermittelt wird, und die Anwendung als Subject, wo
der Acc. c. Inf. an die Stelle eines Satzes tritt. Es ist anzuer-
kennen, dass die Sache durch Herzog’s (itbrigens nichb sehr leben-
dige) Erorterung etwas mehr Licht erhilt. Wihrend gerade die
jiingsten Monographien, denen wir die hier von Herzog benutzte
Darstellung der Entwickelung dieser Construction im Griechischen
verdanken,”) auf die urspriingliche Casusnatur des Infinitivs Riick-
sicht nehmen, ist Herzog, indem er diese, wie wir sahen, als lingst
erloschen betrachtet, auf die bereits von Bopp, vgl. Gramm. III,
321 gegebene Ansicht iiber die Auffassung des Infinitivs zuriick-
gelangt; ebenso Wilhelm, wihrend Jolly hier fir das Griechische
gar nichts eigenes bietet. Es werden wohl, da man mit der
Chronologie so schwer ins Reine kommt, hier immer Schwierig-
keiten bleiben. Freilich muss auch erwihnt werden, dass Herzog
nun auch den absoluten Infinitiv nicht glaubt anders erkliren zu
diirfen als mit Ellipsen; wie er denn fiir den Infinitivus historicus er-
ginzt: »er machte sich daran.« Viel ansprechender erklirt Wil-
helm ihn so, dass in Folge der lebendigen Ausdrucksweise einfach
der Begriff des Verbums gesetzt sei, wobei natiirlich die Casus-
bedeutung erloschen sein musste; daneben konnte immerhin der
imperativische Infinitiv als urspriinglich casuell erklirt werden.
Hat die Lehre von der Bedeutung und dem syntaktischen
Gebrauche der Sprachformen durch die weiteren Gesichtspunkte
der vergleichenden Sprachforschung immerhin schon bedeutend ge-
wonnen, so gilt dasselbe auch fiir die Auffassung des Satzgefiiges.
Dass man zur Erklirung des zusammengesetzten Satzes ausgehen
miisse vom einfachen Satze, dass die Hypotaxis iiberall aus der
Parataxis entwickelt sei, ist auch schon seit geraumer Zeit aner-

3) C. Hentze, Der Accus. cum Infin. bei Homer. Berliner Zeitschrift fir
das Gymnasialwesen 1866 S, 721ff. C. Fleischer, De primordiis etc. Leip-
zig 1870. C. Albrecht in Curtius’ Studien. Band IV. S. Lt
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kannt.?) Aber erst durch die Arbeiten von Windisch und pg;.
briick?) ist ein frischer Impuls zu streng historischer Forschung
auch auf spezifisch griechischem Gebiete gegeben worden. Higy
ist nun als erste philologische Arbeit von grundlegender Bedeututlg
Zu nennen:

Der homerische Gebrauch der Partikel . Von Ludwi
Lange. Aus den Abhandlungen der konigl. sichsischen
sellschaft der Wissenschaften. (Philos.-historische Classe V. B d‘
1874). I Einleitung und & mit dem Optativ. 1872. 18§ S.
II. & xev (dv) mit Optativ und & ohne Verbum finitum. ]8?3.
80 8.%) -

Die vorliegenden beiden Theile umfassen in drei Abschnitten
(von acht im Ganzen) von den etwa 850 Beispielen, in denep bej
Homer & vorkommt, zusammen 267, und man kann daraus scho
auf einen bedeutenden Umfang des Ganzen, dessen Vallenqun
sich hoffentlich nicht allzu lange hinausschieben wird, schliegg on
Lange hat jede einzelne Stelle sorgfiltig interpretirt, und — >
auch die Lectiire auf die Dauer ermiidend sein — kein Verstiing;
wird die daraus resultirende Breite tadeln wollen; denn sq
winnt erst das Ganze volle Sicherheit und Zuverlissigkeit, naﬁlei(::
lich fiir die Statistik, auf die bei der hier erstrebten historischen
Forschung natiirlich das grisste Gewicht gelegt werden Musgte
Wie die peinliche Exactheit in dieser Beziehung so ist auch die
Anlage des Ganzen, durchaus auf eine unbefangene Be_urtheilu
der Thatsachen gerichtet, und die scharfsinnige Durchfiihrung dlj-g
einzelnen Gesichtspunkte als mustergiltigc zu bezeichnen; die
wonnenen Resultate sind zum Theil von weitgreifendster Bedeut,,
fiir die ganze griechische Satzlehre. g

%) Man vergleiche u. a. namentlich Lange’s Vortrag Ueber Zie) u
Methode der syntaktischen Forschung in den Abhandlungen der Géttingey P]l:.
lologenversammlung 8. 99ff. In seinem Universitiitsprogramm von 1879 "
Lange bereits fur die Formel e ¢ &re, unter Verwerfung der Ellipse |
schon von Nicanor angedeutete Erklirung, wonach e hier xa,aaxsieug_uqhxé
nippypa ist, zu Ehren gebracht. .

7 Untersuchungen iber den Ursprung des indogermanischen Relati
pronomens. Von E. Windisch. In Curtius' Studien. Band IL.  Ueber dey, Gv-
brauch des Conjunctiv und Optativ im Sanskrit und Griechischen von B, 1 o
briick. Halle 1871. (Delbriick und Windisch, Syntaktische Forschungen L) =

*) [Vgl. oben S. 942ff] Anm. d. Red.

hat
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Gegeniiber der traditionellen Weise, vom Standpunkt des
fertigen Sprachgebrauchs aus die verschiedenen Anwendungen von
¢l zu erkliren, weist Lange — wie immer mit genauer Riicksicht
auf iltere und neuere Ansichten — die Schwierigkeiten nach,
welche entstehen, wenn man den wiinschenden und indirect fragen-
den Gebrauch auf Grund des conditionalen zu vereinigen sucht und
verwirft auch die Anmahme temporaler Grundbedeutuug (Curtius,
Schomann). Die Annahme von Ellipsen wird ebenso principiell
abgewiesen wie die Nothwendigkeit betont wird, vom Gebrauch
von &f in Hauptsiitzen auszugehen, der allein beweist, dass & ur-
spriinglich ebensowenig conditionale Conjunction gewesen ist als
irgend eine Conjunction urspriinglich als solche diente. Die eigent-
liche Grundbedeutung soll also erst die nachfolgende Untersuchung
erweisen, bei der Lange die Beispiele einzig richtig nach for-
mellen Gesichtspunkten geordnet hat. Die Etymologie ist dabei
zuniichst ganz ausser dem Spiele gelassen.

Der erste Abschnitt behandelt die 200 Beispiele mit e
und Optativ. Von diesen sind (Cap. 1) 38 — die fiir das
Einzelne wichtige Vertheilung auf Ilias und Odyssee miissen wir
hier unberiicksichtigt lassen — absolute ei-Sitze mit =i, o yap,
el yap, wtde und side, wo man gewdhnlich, vom hypothetischen
Satzgefiige ausgehend, einen Nachsatz wie xald¢ dv Eyor hinzu-
denkt, withrend es einfache Wunschsitze sind. Einschligige
Fragen, wie iiber das zugefigte ;do und #e- welches letztere
Lange nach Pott als abgekiirzten Vocativ von #eo¢ erklirt — sind
iiberall sorgfiiltig erortert. Das IL Capitel behandelt die 65 pri-
positiven &i-Sitze mit Optativ. Von diesen sind nach Lange, der
hier einige Male Bekker’s Interpunktion zu berichtigen hat, 28 noch
entschieden parataktisch, und der Nachsatz ist in derselben Weise
lose angefiigt wie auch nach Wunschsiitzen ohne &, die Lange
8. 3781f. zusammenstellt. 37 Beispiele dagegen sind bereits hypo-
taktisch und theils in wiinschendem wie alle parataktischen, theils in
fallsetzendem Sinne gesetzt. Der Optativ, den Lange allgemein als
Modus der Einbildungskraft bezeichnet, wihrend Delbriick-Windisch
von der wiinschenden Bedeutung ausgehen, wird dabei als eigentlich
concessiv gefasst, wie er auch ohne die Verbindung mit ¢ vorkommt.
Auch die Stelle £ 768, wo &! scheinbar de iterata actione gesetzt
ist, wird darnach erklirt, und #hnlich zeigt sich spéter an ande-
ren Stellen, dass die temporale Bedeutung ihnen an sich nicht

80
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innewohnt. Im IIL Capitel sind die 97 postpositiven zi-Sitze L.
sprochen, deren durchweg hypotaktisches Verhiltniss auch durc},
die Stellung ausgedriickt ist. Lange theilt sie nach dem logischey,
Verhiiltniss zum Nachsatze in subsecutive (43), coincidente (13
und antecessive (41). Die subsecutiven (wie /> 102), die man in
der Regel unter Ergéinzung von meqpwpevoc oder dergleichen alg
indirecte Fragesiitze fasst, ergeben sich thatsiichlich als Waunscy, .
gitze; was dabei S. 88ff. iiber den Optativ nach historischEm
Tempus, gegeniiber der gewdhnlichen Parallellisirung dieser S,
mit denen mit « xev oder 7v und Conjunctiv, bemerkt wird, dagg
néimlich auch hier der Optativ als Modus der Einbildung gesetyy
ist, indem der Sprechende sich in die Vergangenheit versetzt, ist
von allgemeiner Wichtigkeit fiir die griechische Satzlehre, auch,
wenn sich Lange’s Darstellung noch sollte modificiren lassen. py;
coincidenten ei-Siitze — theils indirect fragend wie y 381, thej)g
vergleichend mit @¢ e wie 4 467 — sind simmtlich urspriingljoy,
fallsetzend. Von den antecessiven sind acht bedingende Wunscy, _
sitze, alle iibrigen Fallsetzungssitze; natiirlich werden hier .
sonst die concessiven Siitze mit e xuf u. s. w. besonders rubricjyy
Sehr wichtig ist hier iiberall die Riicksichtnahme auf die entsppq_
chenden Siitze mit p7, das vielfach das Gegenstiick zu & bilde¢
Aus der Gesammtbetrachtung des Gebrauches von =i und s er.:
giebt sich, dass in der Combination beider pj urspriinglich kg
neswegs blosse Negation, sondern prohibitive Partikel (wie sie auch,
in Wunsch- und Fallsetzungssiitzen ohne e vorkommt), & aber eygy
nachher gewissermassen als Exponent des wiinschenden oder fg))_
setzenden Verhiiltnisses zugefiigt ist, wofiir namentlich die in Ueb,,_
einstimmung mit s -Sitzen regelrecht postpositive Stellung P
Sitze mit e n7, und die Stellung von 7 nicht beim Verhy,
sondern am Anfange des Satzes geltend gemacht wird.

Die Resultate des ersten Abschnittes sind am Schlusse klg,
zusammengefasst. Das Vorhandensein von 66 Hauptsiitzen unte,
den 200 behandelten ei-Siitzen weist deutlich darauf, dass die hy..
potaktischen aus den parataktischen entstanden sind; und ZWap
war bei diesen optativischen Siitzen die Entwickelung eine dop-
pelte, eine directe aus den Wunschsitzen (zusammen 136) unq
eine indirecte aus den Fallsetzungssiitzen (zusammen 64), insofey,,
diese sich hier an die Wunschsiitze anlehnten; dabei fand keiy,q
Correlation zu einer entsprechenden Partikel des Nachsatzes, sqp,_

m‘
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dern einfache Iuxtaposition statt. Fiir die Frage nach der Grund-
bedeutung von e ergiebt sich zuniichst soviel, dass es urspriing-
lich eine zur Einleitung von Wiinschen und Fallsetzungen geeig-
nete, interjectionsartige Partikel war: man sieht, es wird durch
diese Betrachtungsweise vielmehr der Modus des Verbums in den
Vordergrund geriickt, und die Partikeln, die wir in ihrer Function
als Conjunctionen als die Satzregenten anzusehen pflegen, erschei-
nen als mehr accessorische Elemente.

Im zweiten Abschnitt (S. 487ff) sind die 30 Fille mit
¢? xzv (dv) und Optativ behandelt. Die potentiale Ausdrucks-
weise beruht nach Lange, wie die concessive, auf dem fallsetzen-
den Gebrauche des Optativs; urspriingliche Wunschsiitze lisst hier
der Verfasser nicht gelten. Wenn das Fehlen von absoluten
Sstzen vermuthen ldsst, dass diese Art sich erst entwickelte, als
der Uebergang aus der Parataxis in die Hypotaxis bei den ei-
Sitzen schon begonnen hatte, so zeigen die statistischen Erorte-
rungen auch, dass der Gebrauch von & xev (¢v) mit Optativ schon
bei Homer im Abnehmen ist. Die Eintheilung der Beispiele ist
analog derjenigen im ersten Abschnitte, und die allgemeinen Resul-
tate sind den friiheren entsprechend.

Der dritte Abschnitt (8. 521ff)) umfasst die 37 Bei-
spiele mit ¢¢ ohne Verbum finitum. Von den priipositiven
sind zwei mit «? y4p und Infinitiv parataktische Wunschsiitze (zum
Vergleiche werden wieder entsprechende Fille mit 17 herangezo-
gen). Die 14 hypotaktischen Beispiele, wie £ 224 & 0¢ pot dioa
redvdpevae, sind simmtlich fallsetzend; das Fehlen der Copula
wird natiirlich nicht durch Annahme einer Ellipse erkliirt, sondern
als alterthiimliche Weise anerkannt. Die postpositiven, auch durch-
weg fallsetzenden Sitze sind theils coincident, theils antecessiv.
Von ersteren ist einer ein indirecter Fragesatz, nimlich B 346,
wo Lange site — sire restituirt, und 16 Vergleichungssiitze mit
@¢ et, wo e besonders deutlich nur Exponent des fallsetzenden
Verhiltnisses ist, der auch fehlen kann; an der schwierigen Stelle
# 597 wird ansprechend der Dativ 2ipay conjicirt. Bei den an-
tecessiven Sitzen (z. B. i 76y duevioy 4 116) ist wieder die Ver-
bindung ¢ 7, die wir ja hier mit »ausser« zu iibersetzen pflegen,
in dem oben angegebenen Sinne besprochen, nur dass hier bei dem
Mange! der Copula p7 zugleich die Kraft der Aussage enthiilt.
Zur Verdeutlichung des antecessiven Verhiiltnisses wird auf das
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im Hauptsatze gewohnlich gebrauchte ¢ilo¢ hingewiesen und im
Anschluss daran an der schon wegen der Formen gpwoucdu: upg
Aydiet verdichtigen Stelle ¥ 792: nuaoty pleatbur dldowg & 75
’Ayd7e vorgeschlagen. Sehr schlagend zeigt bei e/ ohne Ver];.un:l
finitum das Zahlenverhiiltniss 26: 9, dass dieser Gebrauch berejtg
in der Odyssee im Absterben begriffen ist. Die allgemeinen Rg_
sultate sind wieder dieselben; eine statistische Tabelle erleichtert
hier wie am Schlusse des ersten Abschnittes die Uebersicht libey
das Ganze.

Manche treffende Beobachtungen im Einzelnen und gelegep s
liche Erorterungen mussten wir hier unerwihnt lassen. Ueber
Einzelheiten kann man gewiss auch Zweifel hegen, wie das He,..
zog Philol. Anz. 1874 8. 3 thut; die Hauptresultate werden da.
von nicht beriihrt. Hoffentlich schliessen sich an Lange’s Arbeit
bald &hnliche Untersuchungen auch von anderer Seite an; eg ist
hier ein sehr dankbares Feld fiir solide Arbeit.

- Der Aufsatz von Jolly: Ueber die ilteste Form der HYDQ-.
taxis im Indogermanischen (Curtius’ Studien VI, S. 215—246) b
schiiftigt sich nicht speziell mit dem Griechischen.






